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Seis hoteles bajo la mira de Wow Factor, una dupla especialista en
Hoteles y Lifestyle. Ni los mas caros, ni los mas fastuosos. Sf, los mas ' d
originales. Si los més hip del planeta. Seis destinos para descubrir

en su proximo viaje. N

wow factor

Six hotels in the crosshairs of The Wow Factor, a duo specialized in Hotels and
Lifestyle. Neither the most expensive nor the most sumptuous. But indeed the
most original and trenciest. Six destinations 1o discover your next trip.

Seis hotéis sob o olhar da Wow Factor, uma dupla especialisto em Hotéis e Lifestyle.
Nem os mais caros, nem 0s mois fostuosos. De foto, os mais ariginais. De fato, 0s
mais hip do planeta. Seis destinos para descobrir na sug proxima viagem.

PARIS | Mama Shelter

Puede reprocharsele que esta en el off off parisino, a pasos del cementerio Pére Lachaise.
0 que sus cuartos xsmall, desde 15 m2, son estrechisimos, Pero nadie duda de que Philippe
Stark es un maestro armando escenagrafias de alto impacto, que trascienden al mero acto
de dormir. En |a planta baja, alma social donde desfilan |as top models europeas, el genial
disefiador francés cred un gracioso restaurante y bar con una programacion de bandas en
vivo y dj’s. Los cuartos vienen equipados con IMAC de 24 pulgadas (TV, radio, cdfdvd,
Internet free] y amenities Kiehl's, En temporada baja, las habitaciones arrancan en los 89
euras (109 rue de Bagnolet 75020, www.mamashelter.com)

Its location amid the Parisian off-off, a few steps from Pére Lachaise cemetery, could be
subject to criticism, Or that its extra small rooms - from 15 square meters onwards - are
extrernely cramped. But there is no doubt that Philippe Stark is 2 master at crafting
high-impact scenographies that go beyond the very act of sleeping. On the ground floor,
the social soul where Eurcpean top models regularly parade, the French mastermind
created a charming restaurant and bar featuring live bands and DJs. All rooms come
equipped with 24-inch IMAC [TV, radio, CD/DVD, free Internet] and Kiehl's amenities.
During the low season, rooms cost from 89 euros {103 rue de Bagnalet 75020,
www,mamasheiter.com)

Pode reprochar-se que estd no off off porisiense, @ possos do cemitério Pére Lachoise,

Qu que seus quartos x smoli, 0 portir de 15 m2, sgo estreitissimos. Mos ninguém duvida de
que Philippe Stork é um mestre armaondo cenogrofias de oito impacto, que transcendem o
simples ato de dormir. No térreo, olma sociol onde desfilam as top models européios, o genial
desenhista francés criou um Simpatico restaurante ¢ bar com uma progromegdo de bandas
0o vivo e g s. Os quartos sdo equipados com IMAC de 24 polegadas [TV, rodio, cdfdvd,
Internet free] e omenities Kiehl's. Em temporado baixo, ko habitagies a portir de 83 euros
(109 rue de Bagnolet 75020, www.mamashelter.com)
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LONDRES | The Boundary

Sit Terence Conran, pope del disefio contémparaneo aposto
por Shoreditch, 2 minutos de Brick Lane. Reconvirtié un
almacén victoriano en uno de los emprendimientos
hoteleros-gastrondmicos mas atractivos de |z ciudad, con
varios restaurantes (Shoreditch en el subsuelo) y una cafeteria,
Albion, en |a planta baja. Cada una de las 17 habitaciones,
que cotizan desde 240 libras Iz noche, son luminosas y
ambientadas en diferentes estilos, siempre bien relajados,

e inspirados en legendarios creadores y movimientos del XX
tales como Le Corbusier , Mies van der Rohe, Charles y Ray
Eames, y Shaker. [ 2-4 Boundary Street, Shoreditch,
www.theboundary.co.uk |.

Sir Terence Conran, a pope of contemporary design, 1aid a

bet on Shoreditch, 3 few minutes away from Brick Lane.

He transformed a Victorian warehouse into one of the most
delightful hotel-food service undertakings of the city, with
several restaurants {Shoreditch on the underground floor) and
a cafeteria called Albion on the ground floor. Each of its 17
rooms, with a base price of 240 pounds a night, are luminous
and designed in different styles, all of them guite relaxing,
inspired in legendary 20th-century designers and design
movements, like Le Corbusier, Mies van der Rohe, Charles

and Ray Eames, and Shaker. (2-4 Boundary Street, Shoreditch,
www.theboundary.co.uk ).

Sir Terence Conran, lider do desenho contemporaneo opostou
pela Shoreditch, @ minutos da Brick Lane, Reconverteu um
armozém vitoriono em um das empreendimentos hoteleiros -
gastrondmicos mois atroentes da cidode, com varios restau-
rantes (Shareditch no subsolo) € umo cafeteria, Albion, no
térreo. Codo um dos 17 quartos, com pregos a partir das 240
libros o didria so luminosos e ambientados em diferentes
estilos, sempre bem relaxodos e inspirodos em legendarios
criadores e movimentos do Século XX, tois como Le Corbusier,
Mies van der Rohe, Charles e Roy Eames, e Shoker. (2-4
Boundary Street, Shoreditch, www.theboundary.co.uk ).

AMSTERDAM | Citizen M

Rompe con los clichés gue los hoteles de aeropuerto son
anodinos, impersonales y aburridos. Nada de eso sucede en
este alojamiento de 230 cuartos ubicado en el aeropuerto de
Schiphol, una de Ia3s apuestas mas vanguardistas. Esta constru-
ido con mddulos fabricados, de 14 m2 lado, apilados uno sobre
otros, como Si fueran cajas de zapatos. La sorpresa continia en
el interior: no existe el cidsico lobby, y los huéspedes hacen su
propio check in con una tarjeta magnética que recogen de un
bol. Las habitaciones x small, a prueba de ruidos, tienen
mobiliario Vitra y blangueria de Frette. En Iz planta baja hay
originales espacios para sociabilizar, comer y trabajar. ( Citizen
M Schipholl, www.citizenmamsterdamairport.com. , dobles
desde 69 euros).

The hotel breaks the clichés that airport hotels are dull,
unwelcoming and boring. None of these is found in the
230-room hotel located at Schiphol Airport, one of its most
avant-garde proposals. It is built with 14 square meter-
prefabricated modules stacked on top of each other like shoe
boxes. The surprise continues indoors: there is no typical lobby
and guests make their own check-in with 2 magnetic card they
pick from a bowl. The extra small sound-proof rooms come with
Vitra furniture and Frette linen. The ground fioor accommo-
dates several inventive spaces to socialize, eat and work.
(Citizen M Schiphol, www.citizenmamsterdamairport.com,
double occupancy basis from 69 euros).

Quebro os clichés de gue os hotéis de aeroporto sGo anddings,
impessoais e entediantes, Nado disso acontece neste alojomento
de 230 quortos, localizado no aeroporto de Schiphol, uma dos
apostas mais vanguardistas. Estd construido com modulos
fabricados de 14 m2, empithados um encima ¢o ouiro, Como se
fossem coixas de sopatos. A surpresa continue no interior: ndo
existe o classico lobby, ¢ os hospedes fazem seu proprio check in
com um cortdo magnético que recolhem de um pirex.

Os guoartos x small, com protecdo contro ruidos, tém mobiliario
Vitro e roupo brance do Frette. No térreo ha oniginais €spagos
para sociobilizar, comer e trabalhor. (Citizen M Schiphol,
www.cltizenmomsterdomoirport.com, Quartos duplos a partir de
69 euros).



NEW YORK | Standard

Lss mejores vistas del rio Hudson se ven desde este hotel,
nifia mimado del empresario Andre Balazs, Ubicado en el Meat
Packing District, este magnifico edificio vidrizdo de 20 pisos,
con ventanales de piso a techo, se erige sobre el Sky line,

A paco de abrir, se convirtia en el epicentro de |la movida local
gracias a su oferta gastronomica: The Standard Grill y The
Living, con DJs y musica en vivo, Desde algunos cuartos, se
puede disfrutar de |z silueta de la Estatua de la Libertad,
gandose un delicioso bafio de inmersion. También en sintonia
con estos tiempos mas austeros, y en una ciudad con los
costos por las nubes, ofrecen habitaciones desde 195 dolares
(848 Washington St www.standardhotels.com/new-york-city).

The best vistas of the Hudson River are seen from this hotel,
tne all-time favorite of businessman André Balazs. Sited in the
Meat Packing District, this magnificent glass-walled 20-story
bullding, with huge floor-to-ceiling windows, juts high above

local move thanks to its culinary proposal: The Standarg Grill
and The Living, with live DJs and music. From some of the
100ms, YOu ¢an enjoy a pieasant bath admiring tne silhouette
of the Statue of Liberty. In line with the current more rugz
times, ang in a city with soaring prices, the hatel offers rooms
from 195 dollars. {848 Wasnington St
viwwstandardhotelscom/new-yore-city).

Do hotel séo apreciodas 05 methores paisagens do rio Hudson,
hotel preferido pelo empresdrio Angdre Balazs. Localizedo no
Meat Facking District, este mognifico egificio vidrade ge 20
andares, com jonelas 0o cN@o ao 1e:o, erige-se sobre o Sky line.
A pouce tempa de abrir Su0s portos, TOrnou-5& 6 epicentic do
movida local gragas a sue oferie gestrondmica: The Stonderd
Grill e The Living, com DJs e musica ao vivo. Da janelo de alguns
005 5eus quartos se pode gasirutar do silueto da Estatuo do
Liberdade, dondo um delicioso mergulho. fombém em sintonia
COm £sIes [eMmpos Mais QUSIEros, € em uma cidoge com os
custos la encime, oferece guortos o oartir de 195 délores (848
Washington St. www.stondordhotels.com/new-york-city).

TRANCOSO, BRASIL | Uxuz Casz Hozel

Es para ir en plan relax, y bajar tres cambios. Se trata del
chiguérrimo Uxua, pequeno hotel boutigue en Trancoso, villa
de pescadores adorada por la top Giselle Bundchen. Elegido
como locacién para el calendario Pirelli 2010, esta confor-
mago por nueve ¢asas ubicaoas sobre el famoso Quadrado,
centro neurdlgico del pueblo. Construidas por artesanos
locales, son amplias, rusticas pero acogedoras, con un mix de
muebles antiguos y bahianos contemporaneos. Se puede
contratar un chef privaco o comer en el barcito, contiquo a lz
pileta, pescados frescos y verduras organicas. Ademas tiene
spa y servicio de piaya. En temporada alta, arrancan en los
990 reales, (uxuacasahotel.com)

A place for relaxing anc gearing cown, the encnanting Uxua is
a small boutigue hotel in Trancoso, a fisning village treasured
oy the top model Giselle Bundehen. Chosen as the location for
the 2010 Pirelli calendar, Uxua consists of nine bedroom
nouses locatec in the popular historic areen - el Quadrado -,
the neart of the town. The houses, built by local artisans, are
roomy and rustic but welcoming, with a mix of antigues and
Bahizn contemporary furniture. You may choose to enjoy 3
catered meal prepared by a private chef gr 2at at the small
ooolside bar serving fresh seafooe and praznic veqetadles. it
also Teatures 2 tranquil spa and unique beachfront sarvices.
During high season, houses cost from 990 reales,
(uxuacasshoteicom)

£ para ir com planos de relox £ porar 0 bola. Trata-se do
chiquérrima Uxua, pequenc hote! boutigue e Traricaso, vilo g2
pescadores ndorace pelo top Giselle Bundchern. Escolhide como
lncagae paro o calendario Pirelli 2070, estd formodo por nove
casos localizadas sobre o famose Quodrado, centro neurdlgico
da cidage. Construidos por crteséos locais, sac amplos, rusticos
£ acolhedoras, com umi mix 6¢ moveis antigos ¢ balonos
contemporansas, Pode ser controtado um chefl privado ou
comer 1o Sarzinko, jJunto & piscing, peixes fresces e verguras
orgonicas. Além disso, tem spo e servico de oraio. No tempo-
rade alto, 0s precos dos guorios comecam em 930 reals.
[uxuacosenotel.com)



JOSE IGNACIO | Estancia Vik

Lo mejor de los dos mundos: en medio de un
ondulante campo de 1400 hectareas y a solo
diez minutos de Iz playa de José lgnacio.

Su casco, de estilo colonial espafol tiene 12
deliciosas nabitaciones, cada una de ¢llas
intervenida por un artista uruguayo (desde
USD275 la suite). Si esta en plan accidn,

se puede optar por una cabalgata por las
orillas del serpenteante arroyo Jose Ignacio,
treparse a una bicicleta 0 andar en canoa.
Para finalizar |a estadia, nada como un
asado g la cruz, bien al estila charrua.
(www.estanciavikjoseignacio.com).

The best of two worlds: In the midst of 2
4,000 acres of rolling !and, just ten minutes
awzy from José Ignacio beach. its Spanish
Colonial Style estancia has 12 delicious suites,
each of them designed by a Uruguayan artist
(the suite costs USD275). If you are looking
far action, you can go horse-riging along the
bznks of the winding Jose lgnacio stream,

go biking or venture some canoeing. To top
off your stay, there is notning like 2 charrua
style barbegue on an open fire pit or “a Ia
cruz” [wwwestanciavikjoseignzcio.com).

0 melhor dos dois mundos: no meio de um
ondulante compo de 1400 hectares € apenos
0 dez minuios do proio de JoSE Ignacio. A casa
principal, de estilo colonio! espanhol tem 12
deliciosas hobitacdes, cado uma oelos
trebalhado por um artiste uruguoio (a parti
de U$D275 o suite). Caso prefiro agéo,

€ possivel optar por umo cavelgado pelo beira
do arroio Jose Ignacio, subir a umo bicicleta
ou andar de conoa. Para finalizar g estdncig,
neda methor que urn churrasco @ cruz, bem ng
estifo charruo”
[www.estanciovikjoseigriacio.com).
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Sobre The WOW Factor

The WOW Factor es un nuevo concepto en consultoria que transforma peguedios
emprendimientas en negocios exitosos. Mariana Rapoport y Ceciliz Nigro, dos
referentes del mundo ce la hozeleria y las tendencias, crearon unz paderosa meto-
dologia que trabaja sabre los aspectos operativos y emocionales de un negocio,

Es el resultado de una exdtics red gue une a los profesionales mas influyentes de Iz
hoteleriz, gastronomia, interiorismo, arguitectura, marketing, ventas, comunicacion,
networking y management. Con un sbordaje diferente y pensado a medida, evalian
exhzustivamente el ADN de czda emprendimiento, desde el funcionamiento general
hasta los sutiles dezalles responsables de lograr [a fascinacion del cliente. Asi, Cecilia
¥ Marignz, como cabeza de un equipo, disedzn soluciones que disminuyen
debilidades, identifican las amenazas, potencian fortalezas y aprovechan las oportu-
nidades en un mercado cada vez mas competitivo. =

Parz mas informacion sobre Tne Wow Factor, ingrese a www.thewowf.com

About The WOW Factor

The WOW Factor 's a new perception of consulting that transforms small
ungertakings into successful businesses. Mariana Rapoport and Ceciliz Nigro, two
cons in hatelindustry and internazional trends, created & powerful methodology that
Works on the operating and ematienal aspects of 3 business.

It is the resulz of an exotic netwark that brings tagether the most influential
professionals in hotel management, cuisine, interiar desian, architecture, marketing,
sales, communication, netwarking and manzgement. Starting with a different and
taitored spproach, they thoroughly assess the DNA of each undertaking, from its
overal| operatian to the subtls details respansible for developing customer's fascina-
tien. Thus, Cecilia and Marianz, as heads of the team, design solutions that neutralize
wezenesses, ipentify threats, leverage strengths and capitalize on opportunities in an
increasingly competitive marker. »

For mare information on The Wow Factor, vis't www.thewowf.com.

Sobre The WOW Factor

The WOW fFoctor € um novo conceito em consultorio que transforma peguencs
empreendimentas em negacios bem sucedidos. Mariona Raopoport e Cecilic Nigro,
auas referentes do mundo do hotelona ¢ os tendéncios, crigrom ume podeross metod-
ologio que trabalho sobre 05 05peCtos 0PEracionQis & emocionais de um negocio.

£ o resulrado de umo exdtico rede que reune gos profissionais mais influentes do
hetelario, gostronomio, interiores, arquitetura, marketing, vendas, comunicacdo,
networking € mancgement. Com umao abardegem diferente e pensada sob medide,
avaliom exaustivomente o DNA de cada empreendimento, do funcionamento gerol ote
0s sutis detolhes responsdveis de conquistar a fescinocdo do cliente. Desta forma,
Cecilia e Mariano, como cobeca de um time, desenhom solugdes que diminuem
debilidades, icentificam as ameagos, potenciem forialecos ¢ oproveitom os opartuni-
dodes em um mercedo ceda vez mois competitivo.

Paro maiores informagaes sobre The Wow Factor, acesse wviwthewowf.com
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